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Tegnforklaring

* Høringsprocedure
flertal af de afgivne stemmer

**I Samarbejdsprocedure (førstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer

**II Samarbejdsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den fælles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller ændre 
den fælles holdning

*** Samstemmende udtalelse
flertal blandt Parlamentets medlemmer undtagen i de tilfælde, der 
omhandles i EF-traktatens artikel 105, 107, 161 og 300 og i EU-
traktatens artikel 7

***I Fælles beslutningsprocedure (førstebehandling)
flertal af de afgivne stemmer

***II Fælles beslutningsprocedure (andenbehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende den fælles holdning
flertal blandt Parlamentets medlemmer for at forkaste eller ændre 
den fælles holdning

***III Fælles beslutningsprocedure (tredjebehandling)
flertal af de afgivne stemmer for at godkende det fælles udkast

(Den angivne procedure er baseret på det af Kommissionen foreslåede 
retsgrundlag)

Ændringsforslag til en lovgivningsmæssig tekst

I Parlamentets ændringsforslag markeres de tekstdele, der ønskes ændret, 
med fede typer og kursiv. Kursivering uden fede typer er en oplysning til de 
tekniske tjenestegrene om elementer i den lovgivningsmæssige tekst, der 
foreslås rettet med henblik på den endelige tekst (f.eks. materielle fejl eller 
manglende tekst i en sprogversion). De foreslåede rettelser skal godkendes af 
de berørte tekniske tjenestegrene.
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMÆSSIGE 
BESLUTNING

om forslag til Rådets forordning om indgåelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det 
Europæiske Fællesskab på den ene side og den danske regering og det grønlandske 
landsstyre på den anden side
(KOM(2006)0804 – C6-0506/2006 – 2006/0262(CNS))

(Høringsprocedure)

Europa-Parlamentet,

– der henviser til Kommissionens forslag til Rådet (KOM(2006)0804),

– der henviser til EF-traktatens artikel 37 sammenholdt med artikel 300, stk. 2,

– der henviser til EF-traktatens artikel 300, stk. 3, første afsnit, der danner grundlag for 
Rådets høring af Parlamentet (C6–0506/2006),

– der henviser til forretningsordenens artikel 51,

– der henviser til betænkning fra Fiskeriudvalget og udtalelse fra Budgetudvalget
(A6-0000/2007),

1. godkender Kommissionens forslag som ændret;

2. opfordrer Kommissionen til at ændre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. EF-
traktatens artikel 250, stk. 2;

3. opfordrer Rådet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at følge den tekst, 
Parlamentet har godkendt;

4. kræver, at der indledes samrådsprocedure, jf. fælleserklæringen af 4. marts 1975, hvis 
Rådet ikke agter at følge den tekst, Parlamentet har godkendt;

5. anmoder Rådet om fornyet høring, hvis det agter at ændre Kommissionens forslag i 
væsentlig grad;

6. pålægger sin formand at sende Parlamentets holdning til Rådet og Kommissionen.

Kommissionens forslag Ændringsforslag

Ændringsforslag 1
Protokol, artikel 1, stk. 2, afsnit 2

Hvis Den Blandede Komité fastsætter 
fiskerimulighederne på et lavere niveau 

Hvis Den Blandede Komité fastsætter 
fiskerimulighederne på et lavere niveau 
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end de niveauer, der er fastlagt i bilagets 
kapitel I, kompenserer Grønland 
Fællesskabet i efterfølgende år med 
tilsvarende fiskerimuligheder eller i samme 
år med andre fiskerimuligheder.

end de niveauer, der er fastlagt i bilagets 
kapitel I, kompenserer Grønland 
Fællesskabet i efterfølgende år med 
tilsvarende fiskerimuligheder eller i samme 
år med andre fiskerimuligheder eller ved 
modregning af en forholdsmæssig del af 
den aftalte godtgørelse.

Begrundelse

Kan der mod forventning ikke gives nogen kompensation i form af fangstmuligheder, er det 
rimeligt at tilpasse godtgørelsen.

Ændringsforslag 2
Protokol, artikel 1, stk. 7 a (nyt)

7a. Viser det sig efter 2010, at kvoten ikke 
harmonerer med EU's egen 
bæredygtighedspolitik, forbeholder 
Fællesskabet sig ret til at tilpasse den.

Begrundelse

EU's fiskeripolitik bør være konsekvent såvel inden for som uden for EU.

Ændringsforslag 3
Protokol, artikel 2, stk. 1

1. For perioden, der er omhandlet i denne 
protokols artikel 1, fastsættes den 
finansielle modydelse, jf. aftalens artikel 7, 
til 85 843 464 EUR. Dertil kommer en 
finansiel reserve på 9 240 000 EUR, som 
udbetales i henhold til metoden i 
nedenstående stk. 3, for de mængder torsk 
og lodde, som Grønland faktisk stiller til 
rådighed ud over de kvoter, der allerede er 
fastsat i bilagets kapitel I.

1. For perioden, der er omhandlet i denne 
protokols artikel 1, fastsættes den 
finansielle modydelse, jf. aftalens artikel 7, 
til 85 843 464 EUR. Dertil kommer en 
finansiel reserve på 9 240 000 EUR, som 
udbetales i henhold til metoden i 
nedenstående stk. 3, for de mængder torsk 
og lodde, som Grønland faktisk stiller til 
rådighed ud over de kvoter, der allerede er 
fastsat i bilagets kapitel I, og under 
hensyntagen til bestemmelserne i denne 
protokols artikel 1, stk. 2.

Ændringsforslag 4
Protokol, artikel 3, stk. 1
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1. Hvis alvorlige omstændigheder, bortset 
fra naturfænomener, gør det umuligt at 
fiske i den grønlandske EEZ, kan EF 
suspendere betalingen af den finansielle 
modydelse omhandlet i denne protokols 
artikel 2, stk. 1, efter at de to parter om 
muligt har holdt samråd, og forudsat at EF 
fuldt ud har betalt alle beløb, det måtte 
skylde på suspensionstidspunktet.

1. Hvis alvorlige omstændigheder gør det 
umuligt at fiske i den grønlandske EEZ, 
kan EF suspendere betalingen af den 
finansielle modydelse omhandlet i denne 
protokols artikel 2, stk. 1, efter at de to 
parter om muligt har holdt samråd, og 
forudsat at EF fuldt ud har betalt alle beløb, 
det måtte skylde på suspensionstidspunktet.

Begrundelse

Følgerne af eventuelle naturfænomener lægges alt for ensidigt EU til last.

Ændringsforslag 5
Protokol, artikel 4, stk. 2, litra b

b) de årlige og flerårige mål, der skal nås, 
for på sigt forsat at sikre et ansvarligt og 
bæredygtigt fiskeri under hensyntagen til 
prioriteringen i den grønlandske nationale 
fiskeripolitik og andre politikker, der 
hænger sammen med eller har indvirkning 
på den fortsatte sikring af et ansvarligt og 
bæredygtigt fiskeri

b) de årlige og flerårige mål, der skal nås, 
for på sigt forsat at sikre et ansvarligt og 
bæredygtigt fiskeri under hensyntagen til 
prioriteringen i den grønlandske nationale 
fiskeripolitik samt Den Europæiske 
Unions fælles fiskeripolitik og andre 
politikker, der hænger sammen med eller 
har indvirkning på den fortsatte sikring af 
et ansvarligt og bæredygtigt fiskeri

Begrundelse

Svarende til begrundelsen for ændringsforslag 2.
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BEGRUNDELSE

Denne partnerskabsaftale mellem EU, Danmark og Grønland på fiskeriområdet er en særlig 
aftale. De betalinger, der er forbundet hermed, er i realiteten højere, end det kan forventes af 
en ren fiskeriaftale.

Det er påfaldende, at sektoren selv yder et relativt lille økonomisk bidrag hertil. Allerede 
heraf ser man, at denne fiskeriaftale indgår i en omfattende samarbejdspakke mellem 
Grønland og EU. Det er således også iøjnefaldende, at der i denne aftale tales meget lidt om 
en fælles indsats med hensyn til bæredygtighed og fælles forvaltning af fiskeressourcerne. 
Med havets aktuelle opvarmning skulle man dog tro, at fiskearter trækker længere mod nord, 
og at den ringe torskebestand i Nordsøen udlignes med bestanden i de nordlige have. 
Kommissionen ville gøre klogt i at arbejde på en stærkere integreret strategi for det 
nordatlantiske område.


